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For detailed information and safety
recommendations, refer to the User's Manual
(installed with the software).

Katso tarkat tiedot ja turvallisuussuositukset
(ohjelmiston mukana asentuvasta)
Kéyttoohjeesta.

Pour plus d’informations et pour les
recommandations de sécurité, référez-vous
au Manuel de I'utilisateur (installé avec le
logiciel).

Hvis du vil ha detaljert informasjon og
sikkerhetsanbefalinger, kan du ga til
brukerh&ndboken (installeres sammen med
programvaren).

Ausfiihrliche Informationen und
Sicherheitshinweise finden Sie im
Benutzerhandbuch (welches mit der Software
installiert wird).

Mer information och sikerhetsforeskrifter
finns i enhetens anvindarhandbok (installeras
tillsammans med programvaran).

Raadpleeg de Gebruikershandleiding
(geinstalleerd met de software) voor
gedetailleerde informatie en
veiligheidsaanbevelingen.

Podrobné informace a bezpe¢nostni
doporuceni viz UzZivatelska pfirucka
(nainstalovana se softwarem).

Per informazioni dettagliate e
raccomandazioni di sicurezza, consultare il
Manuale dell'utente (installato con il
software).

A részletes informécidkat és a biztonsagi
figyelmeztetéseket a (szoftverrel egytitt
telepitett) Felhaszndldi utmutat6 tartalmazza.

Para obtener informacién detallada y
recomendaciones de seguridad, consulte el
Manual del usuario (instalado con el
software).

Ayrimtili bilgi ve glivenlik 6nerileri igin
Kullanma Kilavuzuna (yazilim ile
ytiklenmistir) bakiniz.

Para obter informacdes e recomendagdes de
seguranca detalhadas, consulte 0 Manual do
Utilizador (instalado com o software).

Za podrobne informacije in varnostna
priporocila glejte Uporabniski priro¢nik
(namescen s programsko opremo).

TToppo6Has MHGOPMALI U PEKOMEH/ALIII
110 TeXHMKe (e30IIaCHOCTI IPUBOJSTCS B
HokyMeHTe "PyKOBOACTBO O 3KCIUTyaTanmmn'”
(ycTaHaB/IMBaeTCs BMeCTe C IPOTPaMMHBIM
obecrieyeHmnem).

Podrobne informacije i savjete za sigurnost
pogledajte u uputama za uporabu
(instaliranom zajedno sa softverom).

TouBIK aKmapar jKoHe Kayinci3aik KeHecTepi
ywin ITalinananymisl HycKayJTbIFbIH
(barmapmaMaMeH OpHATHITA/IbI) KapaHbI3.

Tt oTpuMaHHsA feTaabHOI iHpopMarii Ta
peKoMeHpaIiit 3 6e3mexy AMBITHCS
KepiBHMIITBO KOpMCTyBaya (10
BCTaHOB/IOETHCA 3 IPOTPAMHIM
3a6e31eYeHHsIM).

Se Brugervejledningen (installeret sammen
med softwaren) for detaljerede oplysninger
og sikkerhedsanbefalinger.
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Unpacking




Depending on the model, the accessories in the
broken line box may not be included.

The shape of the accessories varies between
models and areas.

Katkoviivalla merkityssi laatikossa olevia
lisavarusteita ei toimiteta valttimattd kaikkien
mallien mukana.

Lisdvarusteiden muoto voi vaihdella mallin ja
alueen mukaan.

En fonction du modele, il se peut que les
accessoires représentés dans le cadre formé par
une ligne discontinue ne soient pas fournis.

La forme des accessoires varie d’'un modéle et
d’un pays a l'autre.

Avhengig av modellen kan det hende at tilbehgret
i boksen med den stiplede linjen, ikke er
inkludert.

Formen pa tilbehoret varierer alt etter modell og
omréde.

Je nach Modell ist das Zubehor in dem mit
gestrichelten Linien umrandeten Kastchen
moglicherweise nicht inbegriffen.

Das dufiere Erscheinungsbild des Zubehors ist
von Modell und Region abhangig.

Tillbehoren i rutan med den streckade linjen
kanske inte medfoljer beroende pa modellen.
Tillbehorens form varierar mellan olika modeller
och omraden.

Afhankelijk van het model is het mogelijk dat de
accessoires die u in het vak met de
ononderbroken rand ziet, niet zijn meegeleverd.
De vorm van de accessoires varieert volgens het
model en het gebied.

V zavislosti na modelu nemusi byt ptisludenstvi v
¢arkovaném poli obsazeno.
Tvar ptislusenstvi se lisi podle modela a oblasti.

A seconda del modello, gli accessori presenti nel
riquadro tratteggiato potrebbero non essere
inclusi.

La forma degli accessori varia tra modelli e aree.

A szaggatott vonallal jel6lt négyzetben talalhat6
tartozékok modelltél figgéen killon kaphatok.
A tartozékok alakja modellenként és
teriiletenként eltéré.

En funcién del modelo, los accesorios en el
cuadro con la linea discontinua pueden no estar
incluidos.

La forma de los accesorios varia segtn el modelo
y el area.

Modele bagh olarak kesik ¢izgi ile gosterilen
kutudaki aksesuarlar dahil edilmemis olabilir.
Aksesuarlarin sekli modele ve bolgeye bagli
olarak degisiklik gosterir.

Dependendo do modelo, os acessorios na sec¢ao
picotada poderéo néo estar incluidos.

O formato dos acessorios varia consoante os
modelos e zonas.

Glede na model dodatki v ¢rtkanem okviréku
morda niso prilozeni.

Oblika dodatkov je odvisna od modela in
obmodja.

B 3aBucHMOCTH OT MOJIEIH B KOMIUICKT
MOCTaBKH MOTYT HE BXOAUTh aKCECCYapsl,
MI0Ka3aHHbIC BHYTPH IyHKTUPHOH JTHHHU.
BHemuHuii BUJ akceccyapoB MOXKET ObITh
Pa3IMYHBIM B 3aBUCHMOCTHU OT MOJICIIH U PhIHKA
MIPOAAXKH.

Ovisno o modelu uredaja, dodatna oprema u
crtkanom okviru mozda nije prilozena.

Oblik dodatne opreme ovisi o modelu uredaja i
zemljopisnoj regiji.

Yricine Kapaii y3iK ChI3bIK JKOJIAaFbIHIA
KOCAJIKbI Kypayigap 0ipre sKeTKi3iiMeyl MyMKiH.
Kocanks! Kypanaap/sIH MilliHi yricine xoHe
cary aiiMarbIHa Kapaii op Typii 6onasl.

[lns neBHMUX MOfIeNelt OKa3aHi y MyHKTUPHOMY
TIPAMOKYTHHUKY aKCeCyapy MOKYTb HE BXOOUTIN Y
KOMIIJIEKT TIOCTaBKMU.

Li akcecyapy MOXyTb OyTHU PiSHVMMI A/Is PiSHUX
MoJieielt Ta perioHis.

Afheengigt af modellen, er tilbehoret i boksen
med den stiplede linje muligvis ikke inkluderet.
Formen pa tilbehoret er forskellig, alt efter
model og omrade.

Lkl @bl § diacl ALY mhaal] (555 Y o5
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Setting the Printer
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Standards and Approvals

The following standards are applied only to the printers that are so labeled. (EMC is tested using the Epson
power supplies.)

Europe: CE marking

WARNING

The connection of a non-shielded printer interface cable to this printer will invalidate the EMC standards of
this device.

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Seiko Epson Corporation could
void your authority to operate the equipment.

This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case the user may be required to take adequate measures.

Cet appareil est un produit de classe A. Dans un environnement résidentiel, il risque de
provoquer un brouillage radio, auquel cas I'utilisateur pourra étre tenu de prendre des mesures
adéquates.

Dies ist ein Gerit der Klasse A. In Wohnbereichen kann dieses Produkt Rundfunkstorungen
verursachen; in diesem Fall muss der Benutzer geeignete Abhilfemafinahmen treffen.

Dit is een product van klasse A. In een residentiéle omgeving kan dit product radiostoring
veroorzaken; in dat geval zal de gebruiker soms aanvullende maatregelen moeten treffen.

Questo ¢ un prodotto di Classe A. In ambiente domestico, questo prodotto puo causare
interferenze radio. In tal caso, 'utente deve adottare le misure necessarie per eliminare
linterferenza.

Este es un producto de Clase A. En un ambiente residencial este producto podria causar radio
interferencias, en cuyo caso el usuario podria verse en la necesidad de tomar las medidas
apropiadas.

Este é um produto de Classe A. Num ambiente doméstico, este produto podera causar
interferéncia de rddio. Nesse caso, o utilizador poderd ter de tomar medidas adequadas.

Hacrosmee n3znenne oTHOCHTCS K 000pyaoBaHuio kinacca A. IIpu ucronbs3oBaHun B OBITOBOI
obcTaHOBKE 3TO 000pyI0BaHUE MOXKET HapyIIaTh QYHKIIMOHUPOBAHHE APYTHX TEXHUUECKHUX
CpPEICTB B pe3yIbTaTe CO3JaBacMbIX HHIYCTPHAIBHBIX paguonoMex. B aTom ciydae ot
TIOJIE30BATENS MOXKET NMOTPeOOBATECS MPUHATHE aeKBAaTHBIX MEp.

Bu bir Sinif A iiriintidiir. Ev ortaminda bu iiriin radyo enterferansina neden olabilir. Bu
durumda kullanicinin gerekli onlemleri almas: gerekebilir.

Llett Bupi6 BigHOCHTBCA O 06MagHaHHA Knacy A. [Ipu BUKOpuCTaHHI B TO6yTOBOMY
cepeqoBuIIi e 06/TafHAHHA MOXKe [OPYILIYyBaTy POOOTY iHIINX TeXHIYHMX 3ac00iB yepes
CTBOpEHH: pafiiolepenmiKof. Y 1[bOMy BUNAJKy KOPUCTYBadi IOBMHHI BXXUTHU BiJ[TTOBiTHIX
3aXO/IiB.
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CE Marking
The printer conforms to the following Directives and Norms:
Directive 2004/108/EC ~ EN 55022 Class A
EN 55024
IEC 61000-4-2 1IEC 61000-4-5
IEC 61000-4-3  IEC 61000-4-6
IEC 61000-4-4 IEC 61000-4-11

Tiirkiye'deki kullanycylar icin
AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

Ans ykpaiHcbkux Kkopucmyeadyie

OoOnasHaHHS BiANOBiAa€ BUMOraM TeXHIYHOTO perylaMeHTy OOMEXEHHS! BUKOPUCTaHHS AESIKUX
HeOe3MeyHUX PEYOBHH B €JICKTPUYHOMY Ta EIEKTPOHHOMY 00JaIHaHHI.

Indication of the manufacturer and the importer in accordance with

requirements of directive 2011/65/EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502, Japan

Telephone: 81-266-52-3131 Fax: 81-266-52-8409

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost, The Netherlands
Telephone: 31-20-314-5000




Important Safety Information

This section presents important information intended to ensure safe and effective use of this product.
Read this section carefully and store it in an accessible location.

Safety Precautions

& WARNING: WARNINGS MUST BE FOLLOWED CAREFULLY TO AVOID
SERIOUS BODILY INJURY.

7 Shut down your equipment immediately if it produces smoke, a strange odor, or unusual
noise. Continued use may lead to fire or shock. Inmediately unplug the equipment and
contact your dealer or a Seiko Epson service center for advice.

7 Never attempt to repair this product yourself. Improper repair work can be dangerous.

J Never disassemble or modify this product. Tampering with this product may result in injury,
fire, or shock.

{J Be sure to use the specified power source. Connection to an improper power source may
cause fire.

L7 Never insert or disconnect the power plug with wet hands. Doing so may result in severe
shock.

{J Do not place multiple loads on the power outlet (wall outlet). Always supply power directly
from a standard power outlet. Overloading the outlet may lead to fire.

{7 Be sure your power cord meets the relevant safety standards and includes a power-system
ground terminal (PE terminal). Otherwise shock may result.

{7 Handle the cables with care. Inproper handling may lead to fire or shock.

« Do not use the cables if it they are damaged.

« Do not modify or attempt to repair the cables.

« Do notplace any object on top of the cables.

- Avoid excessive bending, twisting, and pulling of the cables.

« Do not place cables near heating equipment.

« Check that the plug is clean before plugging it in.

« Check that the ACinlet is clean before plugging the power connector in it.
« Besure to push the prongs and power connector all the way in.

[J Use the provided power cable only. Do not use the provided power cable with any other
devices than the specified one. Doing so may lead to fire or shock.

J Never glue the AC inlet and the power cable together.

{J Regularly remove the power plug from the outlet and clean the base of the prongs and
between the prongs. If you leave the power plug in the outlet for a long time, dust may
collect on the base of the prongs, causing a short and fire.

{J Regularly confirm that the plug and AC inlet are not wet with liquid such as water.

{7 Do not allow foreign matter to fall into the equipment. Penetration by foreign objects may
lead to fire.

{J If water or other liquid spills into this equipment, unplug the power cord immediately, and
then contact your dealer or a Seiko Epson service center for advice. Continued usage may
lead to fire.

{J Do not use aerosol sprayers containing flammable gas inside or around this product. Doing
so may cause fire.

{J Do not connect a telephone line to the drawer kick-out connector; otherwise the printer and
the telephone line may be damaged.

10



A CAUTION: CAUTIONS MUST BE OBSERVED TO AVOID MINOR INJURY TO
YOURSELF, DAMAGE TO YOUR EQUIPMENT, OR LOSS OF DATA.
I Do not connect cables in ways other than those mentioned in this manual. Different connections
may cause equipment damage and burning.
{J Be sure to set this equipment on a firm, stable, horizontal surface. The product may break or cause
injury if it falls.
7 Do not use in locations subject to high humidity or dust levels. Excessive humidity and dust may
cause equipment damage or fire.
7 Do not place heavy objects on top of this product. Never stand or lean on this product. Equipment
may fall or collapse, causing breakage and possible injury.
{J Take care not to injure your fingers on the manual cutter
« When you remove printed paper
« When you perform other operations such as loading/replacing roll paper

{J To ensure safety, unplug this product before leaving it unused for an extended period.

Caution Labels

The caution labels on the product indicate the following precautions.

/\ /\cauTion:

7 Do not touch the thermal head because it can be very hot after printing.

11



Importantes précautions de sécurité

D'importantes informations destinées a assurer un emploi sans danger et efficace de ce produit sont
présentées dans cette section. Lisez-la attentivement et rangez-la dans un endroit facile d'acces.

Consignes de sécurité

&A VERTISSEMENT : RESPECTEZ STRICTEMENT LES AVERTISSEMENTS AFIN
D’EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURE GRAVE.

{J Mettezimmédiatement I'équipement hors tension s’il dégage de la fumée ou une odeur
étrange ou s’il émet des bruits inhabituels. En persistant a I'utiliser dans ces circonstances,
un incendie ou un choc électrique pourraient se produire. Débranchez immédiatement
I’équipement et contactez votre distributeur ou un centre de service Seiko Epson pour
demander conseil.

{J N’essayez jamais de réparer ce produit vous-méme. Toute réparation erronée peut étre
dangereuse.

7 Ne démontez et ne modifiez jamais ce produit. Les interventions intempestives peuvent
provoquer des blessures, des incendies ou des chocs électriques.

[J Vérifiez que la source d’alimentation électrique est conforme aux spécifications. Toute
connexion a une source d’alimentation non conforme peut provoquer un incendie.

{J Ne jamais démonter ou modifier ce produit. Les interventions intempestives peuvent étre
cause de blessures, d’incendies, ou de chocs électriques.

{7 Ne pas brancher des charges multiples sur la prise secteur (prise murale). Utilisez toujours
I'alimentation directe d’une prise électrique standard. Toute sollicitation excessive de la
prise peut provoquer un incendie.

{7 Vérifier que le cordon d’alimentation est conforme aux normes de sécurité en vigueur et qu’il
est muni d’une broche de mise a la terre pour systémes électriques (terre électrique). Sinon,
un choc électrique risque de survenir.

{J Manipuler le cordon avec précaution. Toute manipulation abusive peut provoquer un
incendie ou occasionner un choc électrique.

« Nutilisez pas les cables s'ils sont endommagés.

« Ne pas modifier les cordons ou essayer de les réparer.

« Ne rien poser sur les cordons.

« Eviter de plier, de tordre et de tirer les cordons.

« Ne pas le placer a proximité d’un appareil de chauffage.

- Vérifier la propreté de la fiche avant de la brancher.

- Vérifiez que la prise femelle de I'arrivée secteur est bien propre avant d’y brancher le
connecteur électrique.

- Veillez a bien y insérer les broches et le connecteur électrique.

{J Utiliser uniquement le cordon d’alimentation fourni. Ne pas utiliser le cordon d’alimentation
fourni avec des dispositifs autres que celui spécifié. Cela pourrait provoquer un incendie ou
un choc électrique.

[J Ne collez jamais la prise femelle de I'arrivée secteur avec le cordon d’alimentation.

{7 Retirez périodiquement la fiche d’alimentation de la prise C.A. et nettoyez la base des
broches et entre celles-ci. Lorsque la fiche reste branchée trop longtemps sur la prise C.A., la
poussiére qui peut s’accumuler sur la base des broches et provoquer un court-circuit et un
incendie.

(J Veérifiez réguliéerement que la prise et la prise femelle de I'arrivée secteur ne sont pas
humides en raison de la présence de liquide comme de I'eau.

I Ne laissez pas tomber de corps étrangers dans I’équipement. La pénétration de corps
étrangers peut provoquer un incendie.
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(7 En cas de pénétration d’eau ou d’un autre liquide renversé dans I'équipement, débranchez
immédiatement le cordon d’alimentation et contactez votre distributeur ou un centre de
service Seiko Epson pour demander conseil. En persistant a utiliser 'équipement dans ces
circonstances, un incendie pourrait se produire.

L7 N'utilisez pas de bombes a aérosol contenant un gaz inflammable a l'intérieur ou a
proximité de ce produit. Cela pourrait entrainer un incendie.

1 Ne pas brancher de ligne téléphonique sur le connecteur d’ouverture automatique du tiroir
car celarisquerait d’'endommager I'imprimante et la ligne téléphonique.

AATTENTION s LES MISES EN GARDE DOIVENT ETRE RESPECTEES AFIN D’EVITER
LES RISQUES DE BLESSURE LEGERE DE L'UTILISATEUR, i
D’ENDOMMAGEMENT DU MATERIEL OU DE PERTE DE DONNEES.

L7 Conformez-vous strictement aux instructions relatives a la connexion de cdbles du présent manuel.
Tout écart peut provoquer 'endommagement de I'équipement ou un incendie.

(7 Veillez a poser cet équipement sur une surface horizontale ferme et stable. Toute chute du produit
peut casser celui-ci ou occasionner des blessures.

[ N'utilisez pas le produit dans des endroits trés poussiéreux ou exposés a une forte humidité. Toute
humidité ou poussiére excessive peut provoquer 'endommagement de I'équipement ou un
incendie.

[J Ne posez pas d'objets lourds sur ce produit. Ne vous y appuyez jamais et ne montez jamais dessus.
L'équipement pourrait tomber ou s'affaisser, et se casser ou causer des blessures.

L7 Prenez garde de ne pas vous couper les doigts avec le coupe-papier manuel

« En retirant le papier imprimé
« Lors d'autres opérations comme le chargement/remplacement du rouleau de

papier
[ Pour plus de sécurité, débranchez ce produit lorsqu'il ne doit pas servir pendant une période
prolongée.

Etiquettes de mise en garde

Les étiquettes de mise en garde sur le produit indiquent les précautions suivantes.

/\ /\ATTENTION :

{1 Ne touchez pas la téte thermique car elle peut étre trés chaude apreés I'impression.
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yyWichtige Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen fiir die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts. Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfiltig durch und bewahren Sie ihn leicht zugénglich auf.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG: WARNUNGEN MUSSEN ZUR VERMEIDUNG VON
MOGLICHERWEISE SCHWEREN KORPERVERLETZUNGEN
GENAU BEACHTET WERDEN.

{7 Schalten Sie das Gerdit sofort aus, wenn Sie Rauch bzw. ungewéhnliche Geriiche oder
Gerdusche bemerken. Wenn das Geriit weiter verwendet wird, kann dies zu einem Brand
oder Stromschlag fiihren. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdites sofort aus der
Netzsteckdose und benachrichtigen Sie Ihren Hdindler oder ein Seiko Epson Service Center.

{J Versuchen Sie niemals, dieses Produkt eigenstindig zu reparieren. UnsachgemdBe
Reparaturarbeiten konnen gefdahrlich sein.

[J Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht. Unsachgemdif3e Arbeiten an diesem
Produkt konnen zu Verletzungen, einem Brand oder einem Stromschlag fiihren.

[J Stellen Sie sicher, dass Sie die fiir dieses Produkt geeignete Stromquelle verwenden.
Anschluss an andere Stromquellen knnen zu einem Brand fiihren.

[J Stecken Sie das Netzkabel niemals mit nassen Héinden ein oder ziehen es heraus. Dies kann
zu einem schweren elektrischen Schlag fiihren.

{J Verwenden Sie keine Tischsteckdosen an der Wandsteckdose. Fiihren Sie die Spannung
immer direkt von einer Standard-Netzsteckdose zu. Eine Uberlastung der Steckdose kann
einen Brand verursachen.

[J Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel den zutreffenden Sicherheitsnormen entspricht und
einen Erdungsleiter (Schutzkontakt) aufweist. Sonst konnen elektrische Schldge resultieren.

{7 Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung der Kabel. Die unsachgemdBe Verwendung kann zu
einem Brand oder einem elektrischen Schlag fiihren.

+ Verwenden Sie die Kabel nicht, wenn sie beschddigt sind.

Andern oder reparieren Sie die Kabel nicht.

Stellen Sie keine Gegenstdnde auf die Kabel.

UbermdBiges Biegen, Drehen und Ziehen der Kabel vermeiden.

Verlegen Sie die Kabel nicht in der Néihe von Heizgerdten.

Sorgen Sie vor dem Einstecken des Steckers dafiir, dass er sauber ist.

Priifen Sie die Netzbuchse auf Sauberkeit, bevor Sie den Netzkabelanschluss einstecken.

Priifen Sie die Sicherungen und driicken Sie den Netzkabelanschluss fest hinein.

[J Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Benutzen Sie das mitgelieferte Netzkabel
nur fiir das angegebene und nicht ein anderes Geridt. Sonst kann es zu einem Brand oder
elektrischen Schlag kommen.

{J Netzteilbuchse und Netzkabel nie zusammenkleben!

(7 Ziehen Sie den Netzstecker regelmdBig aus der Steckdose und reinigen Sie den Sockel der
Anschlussstifte und den Bereich zwischen den Anschlussstiften. Wenn der Netzstecker lange
Zeit in der Steckdose verbleibt, kann sich am Sockel der Anschlussstifte Staub ansammeln
und es besteht Kurzschluss- und Brandgefahr.

{7 Uberpriifen Sie regelmdBig, dass sich auf Stecker und Netzbuchse keine Fliissigkeit, wie z. B.
Wasser befindet.

{7 Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdobjekten in dieses Produkt. Das Eindringen von
Fremdobjekten kann zu einem Brand fiihren.

{J Wenn Wasser oder andere Fliissigkeiten in dieses Produkt eindringen, ziehen Sie sofort den
Netzstecker heraus und benachrichtigen Sie einen Fachhdndler oder Ihr Seiko Epson Service
Center. Wenn das Geréit weiter verwendet wird, kann dies einen Brand verursachen.

[J Verwenden Sie keine brennbaren Spriihmittel in dem Gerdit oder in seiner Néhe.
Brandgefahr!
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L7 Keine Telefonleitung an den Anschluss der Kassenschublade anschlieBen. Andernfalls
besteht Gefahr, dass der Drucker und die Telefonleitung beschddigt werden.

A VORSICHT: VORSICHTSHINWEISE MUSSEN EINGEHALTEN WERDEN, UM
LEICHTE VERLETZUNGEN, GERATESCHADEN ODER
DATENVERLUSTE ZU VERMEIDEN.

L7 Schlie3en Sie Kabel nur auf die in diesem Handbuch beschriebene Weise an. Andere

Kabelverbindungen kénnen das Gerdt beschddigen und einen Brand verursachen.

L7 Stellen Sie dieses Gerdit unbedingt auf einer festen, stabilen, horizontalen Flédche auf. Das Produkt
kann beim Fallen beschddigt werden oder Verletzungen verursachen.

L7 Verwenden Sie das Gerdit nicht an Orten mit hohem Feuchtigkeits- oder Staubgehalt. Eine
libermdfBige Feuchtigkeits- oder Staubentwicklung kann das Gerdt beschddigen oder einen Brand
verursachen.

L7 Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf dieses Produkt. Stellen Sie sich nie auf das Produkt und
lehnen Sie sich nicht dagegen. Das Gerdt kann fallen oder beschddigt werden und dabei
Gegenstdnde beschddigen oder Personen verletzen.

L7 Darauf achten, dass Sie sich bei den folgenden Arbeiten keine Handverletzungen durch die
manuelle Schneidvorrichtung zuziehen:

Beim Herausnehmen des bedruckten Dokuments
Bei der Durchfiihrung von anderen Arbeiten, wie zum Beispiel beim Einlegen/Herausnehmen
der Papierrolle.

L7 Aus Sicherheitsgrtinden ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Netzsteckdose wenn Sie
beabsichtigen, das Gerit iber einen Idngeren Zeitraum nicht zu verwenden.

Warnschilder

Die Warnschilder auf dem Produkt weisen auf die folgenden Sicherheitshinweise hin:

/\ /N\VORSICHT:

[J Bertihren Sie nicht den Thermokopf, da dieser nach dem Druck sehr heif$ sein kann.
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Nederlands

Belangrijke veiligheidsinformatie

Dit gedeelte bevat belangrijke informatie voor veilig en effectief gebruik van dit product. Lees dit
gedeelte zorgvuldig door en bewaar het op een goed toegankelijke plaats.

Veiligheidsmaatregelen

& WAARSCHUWING: WAARSCHUWINGEN MOETEN GOED IN ACHT
GENOMEN WORDEN OM ERNSTIG LICHAMELIJK
LETSEL TE VOORKOMEN.

{7 Het apparaat onmiddellijk uitschakelen wanneer het rook, een vreemde geur of
ongebruikelijk geluid afgeeft. Doorgaan met gebruik kan leiden tot brand of elektrische
schokken. De stekker onmiddellijk uit het stopcontact trekken en contact opnemen met de
leverancier of een servicecentrum van Seiko Epson voor advies.

{J Probeer niet zelf het product te repareren. Onjuist uitgevoerde reparaties kunnen gevaar
veroorzaken.

{J Dit product niet demonteren of wijzigen. Wijzigen van dit product kan letsel, brand of
elektrische schokken veroorzaken.

{J Ervoor zorgen dat u de juiste voedingsbron gebruikt. Aansluiten op een onjuiste
voedingsbron kan brand veroorzaken.

{7 Dit product niet demonteren of wijzigen. Wijzigen van dit product kan letsel, brand of
elektrische schokken veroorzaken.

{7 Het stopcontact niet meervoudig belasten. Zorg altijd voor een directe stroomtoevoer via
een standaardstopcontact. Overbelasting van het stopcontact kan brand veroorzaken.

{7 Het snoer moet voldoen aan de geldende veiligheidsnormen en voorzien zijn van een
aardpen voor voedingssystemen (PE-klem). Anders kunt u een elektrische schok krijgen.

[J Het snoer voorzichtig hanteren. Onjuist hanteren kan brand of elektrische schokken
veroorzaken.

Gebruik de snoeren niet indien deze beschadigd zijn.

De snoeren niet wijzigen en niet proberen deze te repareren.

Geen voorwerpen op de snoeren plaatsen.

Overmatig buigen, draaien of trekken aan de snoeren vermijden.

De snoeren niet in de nabijheid van verwarmingsapparatuur plaatsen.

Controleren of de stekker schoon is voordat u hem in het stopcontact steekt.

Controleer of de aansluiting voor de netvoeding schoon is voor u de stekker er in steekt.

Steek de stekker er helemaal in.

{7 Gebruik alleen het meegeleverde snoer. Gebruik het meegeleverde snoer niet met een ander
dan het voorgeschreven apparaat. Dit kan namelijk brand of elektrische schokken
veroorzaken.

{J Lijm het netsnoer niet vast aan de voedingsadapter.

{J Trek de stekker regelmatig uit het stopcontact en maak de onderkant van de tanden en de
ruimte tussen de tanden goed schoon. Als u de stekker lang in het stopcontact laat zitten,
kan er zich aan de voet van de tanden stof ophopen, wat kortsluiting en brand zal
veroorzaken.

{J Controleer regelmatig of stekker en de aansluiting voor de netvoeding niet nat zijn.

{7 Voorkomen dat er voorwerpen in het apparaat vallen. Binnendringen van vreemde
voorwerpen kan brand veroorzaken.

&LET OP: VOORZORGSMAATREGELEN MOETEN IN ACHT GENOMEN WORDEN
OM LICHT LETSEL, APPARATUURSCHADE OF DATAVERLIES TE
VOORKOMEN.

{J De kabels niet op een andere wijze aansluiten dan als vermeld in deze handleiding. Een andere wijze
van aansluiting kan apparatuurschade of brand veroorzaken.
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L7 Dit apparaat moet op een stevige, stabiele en horizontale ondergrond geplaatst worden. Het
product kan beschadigd raken of ongelukken veroorzaken als het valt.

L7 Niet gebruiken op plaatsen met een hoge vochtigheidsgraad of veel stof. Overmatig vocht en/of stof
kan apparatuurschade of brand tot gevolg hebben.

L7 Geen zware voorwerpen boven op dit product plaatsen. Nooit op dit product gaan staan of leunen.
De apparatuur kan defect raken of in elkaar klappen, wat breuk en eventueel letsel kan
veroorzaken.

L7 Wees voorzichtig dat u uw vingers niet bezeert aan de handmatige snijder

-Wanneer u afgedrukt papier verwijdert
«Wanneer u andere handelingen uitvoert zoals het plaatsen/vervangen van de papierrol

7 Om ongelukken te voorkomen altijd de stekker van dit product uit het stopcontact trekken als u het

langere tijd niet gebruikt.

Waarschuwingsetiketten

De waarschuwingsetiketten op het product geven de volgende veiligheidsmaatregelen mee.

/A A\LET OP:

{7 Raak de thermische kop niet aan omdat deze na het afdrukken heel warm kan zijn.

17



Precauzioni di sicurezza

Questa sezione presenta informazioni importanti per I'uso efficiente e sicuro di questo prodotto.
Leggere attentamente questa sezione e conservare queste informazioni in un posto accessibile.

Precauzioni di sicurezza

AAVVERTENZA: SEGUIRE ATTENTAMENTE LE NOTE DI AVVERTENZA PER
EVITARE GRAVIINFORTUNI ALLE PERSONE.

[J Spegnere immediatamente I'unita se produce fumo, un odore strano o un rumore
inconsueto. L’uso continuato potrebbe costituire causa d’incendio o di scosse. Staccare
immediatamente la spina dell’unita e rivolgersi al rivenditore o alla Seiko Epson per
assistenza in merito.

{J Non riparare mai da soli questa unita. La riparazione impropria potrebbe creare un pericolo.

{J Non smontare né modificare mai questo prodotto. La manomissione del prodotto potrebbe
causare lesioni personali, incendio o scosse.

{J Accertarsi di usare la fonte di alimentazione specificata. Il collegamento del prodotto ad una
fonte di alimentazione impropria potrebbe causare incendio.

7 Non collegare una linea telefonica al connettore del cassetto estraibile; la stampante e la
linea telefonica possono danneggiarsi.

{J Non smontare né modificare mai questo prodotto. La manomissione del prodotto potrebbe
causare lesioni personali, incendio o scossa elettrica.

{7 Non assoggettare la stessa presa di corrente a carichi multipli. Fornire sempre
alimentazione elettrica direttamente da una presa di corrente standard. Il sovraccarico
potrebbe causare un incendio.

[ Verificare che il cavo di alimentazione soddisfi gli standard di sicurezza e sia munito di un
terminale di messa a terra (terminale PE). Altrimenti, vi sono rischi di scossa elettrica.

{7 Maneggiare con curai cavi. La manipolazione impropria potrebbe causare incendio o scossa
elettrica.

Non utilizzare i cavi, se danneggiati.

Non modificare né riparare i cavi.

Non mettere alcun oggetto sopra i cavi.

Evitare di piegare, torcere e tirare eccessivamente i cavi.

Non mettere i cavi vicino ad una fonte di calore.

Prima di inserire la spina del cavo di alimentazione, controllare che sia pulita.

Verificare che I'ingresso CA sia libero prima di inserirvi il connettore di alimentazione.

Inserire a fondo i rebbi e il connettore di alimentazione.

{J Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito. Non utilizzare il cavo di alimentazione con
dispositivi diversi da quelli specificati. Questo potrebbe causare incendio o scossa elettrica.

{7 Non incollare insieme I'ingresso CA e il cavo di alimentazione.

{J Rimuovere abitualmente la spina dalla presa di corrente e pulire la base dei poli e fra i poli
stessi. Se la spina viene lasciata nella presa per un lungo periodo di tempo, sulla base dei poli
si puo depositare la polvere, causando il pericolo di corto circuito e d’incendio.

{J Verificare periodicamente che la spina e I'ingresso CA non siano umidi di liquidi quali
l'acqua.

{J Evitare che nell’unita entrino corpi estranei. Questi potrebbero causare incendio.

[J Se acqua o altri liquidi cadono accidentalmente nell’unita, staccare immediatamente il cavo
di alimentazione, quindi rivolgersi per consigli al rivenditore o al centro di assistenza della
Seiko Epson. L’uso continuato dell’unita potrebbe causare incendio.

7 Non utilizzare bombolette spray contenenti gas infiammabili attorno a questo prodotto o al
suo interno. Qualora lo si facesse, si potrebbe causare un incendio.
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{7 Non collegare una linea telefonica al connettore del cassetto estraibile; la stampante e la
linea telefonica possono danneggiarsi.

AATTENZIONE: OSSERVARE LE NOTE DI ATTENZIONE PER EVITARE INFORTUNI
ALLA PROPRIA PERSONA, DANNI ALL’'UNITA O PERDITA DI
DATI.
L7 Non collegare i cavi in alcun modo diverso da quello indicato in questo manuale.
Collegamenti non corretti possono causare danni all’unita e ustioni personali.
[J Posare questa unita su una superficie piana, solida e stabile. Se cade, questa unita puo
rompersi o causare lesioni personali.
1 Non usare questa unita in ambienti soggetti ad un elevato tasso di umidita o polvere.
L’umidita o la polvere eccessiva puo causare danni all’unita o incendio.
L7 Non mettere oggetti pesanti sopra questa unita. Non porsi sopra questa unita né
appoggiarsi. L'unita potrebbe cadere e rompersi o causare lesioni personali.
[J Prestate attenzione a non ferirvi le dita sulla taglierina manuale
» Quando rimuovete la carta stampata
+ Quando eseguite operazioni come carico/sostituzione del rotolo di carta
[J Per motivi di sicurezza, staccare sempre la spina dell’unita prima di lasciarla incustodita per
un lungo periodo di tempo.

Etichette di avvertimento

Le etichette di avvertimento presenti sul prodotto indicano le seguenti precauzioni.

/N\ /N\ATTENZIONE:

[J Non toccare la testina termica poiché dopo la stampa puo essere molto calda.
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Informacion importante sobre la seguridad

En esta seccion se ofrece informacién importante para asegurar el uso seguro y eficaz de este
producto. Lea esta seccion atentamente y gudrdela en un lugar accesible.

Precauciones de Seguridad

AADVERTENCIA: HAY QUE SEGUIR CUIDADOSAMENTE LAS
ADVERTENCIAS PARA EVITAR DANOS FISICOS.

[J Apague su equipo de inmediato si éste produce humo, un olor raro, o un ruido inusual. EI
segquir utilizdndolo podria ocasionar un incendio o una descarga. Desenchufe el equipo de
inmediato y comuniquese con su distribuidor o con un servicio técnico Epson.

{7 Nunca trate de reparar este producto usted mismo. Una reparacion incorrecta puede ser
peligrosa.

{J Nunca desmonte o modifique este producto. La manipulacion de este producto puede causar
lesiones, un incendio o una descarga.

{J Cerciorese de usar la fuente de alimentacion eléctrica especificada. La conexion a una fuente
de alimentacion eléctrica inadecuada puede causar un incendio.

{J Nunca desmonte o modifique este producto. Manipular este producto puede causar
lesiones, incendios o un cortocircuito.

{7 No sobrecargue la toma de corriente. Siempre utilice una toma eléctrica estandar para el
suministro eléctrico. La sobrecarga puede ocasionar un incendio.

{7 Cerciorese de que su cable eléctrico cumpla con las normas principales de seguridad e
incluya un terminal a tierra para sistema de alimentacion eléctrica (terminal PE). De lo
contrario, podria recibir una descarga.

7 Maneje los cables con cuidado. Un manejo inadecuado podria causar un incendio o un
cortocircuito.

« No utilice los cables si estdn dafiados.

« No modifique ni trate de reparar los cables.

« No ponga ningtin objeto encima de los cables.

« Evite doblar, torcer o tirar de los cable de forma excesiva.

+ No los ponga cerca de un equipo de calefaccion.

- Verifique que el enchufe esté limpio antes de enchufarlo.

« Compruebe que la entrada de CA estd limpia antes de enchufar el conector en ella.
« Asegtrese de empujar las clavijas y el conector de alimentaciéon completamente.

{7 Utilice solamente el cable eléctrico suministrado. No utilice el cable eléctrico suministrado
con ningun otro dispositivo excepto el especificado. De lo contrario, podria provocarse un
incendio o un cortocircuito.

J No pegue la entrada de CA y el cable eléctrico.

[J Periodicamente saque el enchufe de la toma de corriente y limpie la base de las clavijas y el
espacio entre ellas. Si deja el enchufe dentro de la toma de corriente mucho tiempo, el polvo
podria acumularse en la base de las patillas, causando un cortocircuito y un incendio.

{7 Confirme regularmente que el enchufe y la entrada de CA no se han mojado con liquidos,
como por ejemplo agua.

 No de{'ie que materiales extraios caigan dentro del equipo. ya que podria provocar un
incendio.

{J Si se derrama agua o algtin otro liquido dentro del equipo, desenchufe el cable eléctrico
inmediatamente, y después comuniquese con su distribuidor o con un servicio técnico
Epson. El sequir usdndolo podria causar un incendio.

{7 No utilice aerosoles que contengan gases inflamables dentro o cerca de este producto. Si lo
hace, podria provocar un incendio.
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{7 No conecte una linea telefonica al conector de apertura del cajon; silo hace, se pueden danar
laimpresora y la linea de teléfono.

A PRECAUCION: SE DEBEN TENER EN CUENTA LAS PRECAUCIONES
PARA EVITAR LESIONES MENORES A SU PERSONA,
DANOS AL EQUIPO O PERDIDA DE DATOS.
[ No conecte los cables en formas que difieran a las mencionadas en este manual. Conexiones
diferentes podrian causar dafios e incendios.
[ Cercidrese de poner este equipo sobre una superficie firme, estable, horizontal. El producto se puede
romper o causar lesiones si se cae.
L7 No lo use en lugares sujetos a altos niveles de humedad o de polvo. El exceso de humedad o de polvo
podria causar danos o incendios al equipo.
L7 No ponga objetos pesados encima de este producto. Nunca se apoye sobre este producto. El equipo
podria caerse, causando roturas y posibles lesiones.
[J Tenga cuidado para no lastimarse los dedos con el cortador manual
« Alretirar papeles impresos
+ Cuando realice cualquier otra operacion, tal como carga/reemplazo de rollo de papel
L7 Por razones de sequridad, por favor desenchufe este producto antes de dejarlo sin usar por un largo
periodo de tiempo.

Etiquetas de Precaucion

Las etiquetas de precaucion de este producto indican las siguientes precauciones.

/\ /\PRECAUCION:

L7 No toque el cabezal térmico ya que después de imprimir puede estar muy caliente.
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Informacgées de Seguranca Importantes

Esta sec¢do apresenta informacdes importantes cuja finalidade é garantir uma utilizagio segura e
eficaz deste produto. Leia esta secgao com atengdo e guarde-a num local de facil acesso.

Precaucoes de Seguranca

/\ ATENCAO: CUIDADOS QUE DEVE TER PARA EVITAR LESOES FISICAS
GRAVES.

[J Se o equipamento emitir fumo, um odor estranho ou um ruido invulgar, desligue-o
imediatamente. A utiliza¢do continua pode causar incéndio ou choque. Desligue
imediatamente o equipamento da tomada e contacte o seu vendedor ou o Servi¢o de
Assisténcia a Clientes Seiko Epson.

{7 Nunca tente reparar este produto por si proprio. O trabalho de repara¢do inadequado pode
ser perigoso.

{J Nunca desmonte ou modifique este produto. A sua altera¢do pode causar ferimentos,
incéndio ou choque.

{J Certifique-se de que utiliza a fonte de alimentacdo indicada. A liga¢do a uma fonte de
alimentacdo inadequada pode causar incéndio.

{J Nunca desmonte ou modifique este produto; caso contrdrio pode ferir-se, provocar um
incéndio ou um choque eléctrico.

{J Nao sobrecarregue a tomada de corrente. Ligue sempre o produto directamente a uma
tomada eléctrica. Uma sobrecarga eléctrica da tomada poderd provocar um incéndio.

{J Certifique-se de que durante o uso, o produto nado esteja coberto por qualquer tecido, como
cobertor ou toalha de mesa. Isto pode causar superaquecimento interno, o que pode
resultar em incéndio. Caso contrdrio, poderdo ocorrer choques eléctricos.

{J Manuseie os cabos com cuidado para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico.

- Ndo utilize os cabos se estes estiverem danificados.

« Ndo tente modificar ou reparar os cabos.

+ Nao coloque objectos em cima dos cabos.

« Evite dobrar, torcer e puxar excessivamente os cabos.
« Ndo coloque os cabos junto de aquecedores.

Certifique-se de que a ficha estd limpa antes de a inserir na tomada.

Certifique-se de que a tomada estd limpa antes de introduzir o conector de energia na

mesma.

- Certifique-se de pressionar as pontas e o conector de energia totalmente para dentro.

{7 Use apenas o cabo de alimentacdo fornecido. Ndo use o cabo de alimentacdo fornecido, com
outros dispositivos que o especificado. Fazer isto pode provocar incéndio ou choque
elétrico.

7 Nunca cole na tomada o cabo de alimentacdo.

{7 Retire regularmente o plugue da tomada e limpe a base das pontas e entre as pontas. Se
deixar o plugue conectado a tomada por muito tempo, poderd haver acimulo de p6 nas
pontas, que pode causar curto-circuito e incéndio.

{7 Confirme regularmente se a ficha e a tomada AC ndo estdo molhadas com liquidos como a
dgua.

{7 Ndo deixe cair objectos estranhos dentro do equipamento. A queda de objectos estranhos
pode provocar um incéndio.

{J Se derramar dgua ou outro liquido no equipamento, desligue o cabo de corrente
imediatamente e contacte o Servigo de Assisténcia a Clientes Seiko Epson. Se continuar a
utilizar o equipamento poderd provocar um incéndio.

{J Ndo utilize aspersores aerosséis que contenham gds inflamdvel no interior ou em torno
deste produto. Pois isto pode causar incéndio.
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{7 Nao ligue uma linha telefénica ao conector de abertura da gaveta; caso contrdrio, poderd
danificar a impressora e a linha telefénica.

AIMPORTANTE: CUIDADOS QUE DEVE TER PARA EVITAR LESOES FISICAS
SECUNDARIAS, DANOS AO EQUIPAMENTO OU PERDA DE
DADOS.
L7 Nao ligue os cabos segundo outras instru¢des a ndo ser as mencionadas neste manual. Diferentes
ligacées podem danificar ou queimar o equipamento.
[ Certifique-se de que coloca este equipamento sobre uma superficie firme, estdvel e plana. O produto
pode partir ou causar danos se cair.
{1 Evite locais sujeitos a niveis de humidade elevados e com demasiado pé. Humidade e pé em excesso
podem danificar o equipamento e provocar um incéndio.
L7 Ndo coloque objectos pesados em cima deste produto. Ndo se sente nem se apoie em cima do
produto. O equipamento pode cair ou ceder e partir ou provocar ferimentos.
7 Tome cuidado em néo ferir os seus dedos no cortador manual
« quando remover papel impresso
+ Quando executar outras actividades como carga/ substituicéo de papel em rolo
L7 Para maior seguranca, desligue este produto se ndo o for utilizar durante um longo periodo.

Etiquetas de Aviso

As etiquetas de aviso no produto indicam as seguintes precaugdes.

/\ /S\IMPORTANTE:

[ Ndo toque na cabega térmica pois pode estar muito quente apds a impressao.
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Pycckun

BaxHaa nHpopmaumsa o6 o6ecneyeHnn 6esonacHoCcT

B 5TOM pasperne copep>KuTCs BakHas MHGOPMaIs, CIOCOOCTBYIONIAsA 06ecIIedeH o 6e30IacHOTo 1
3¢ eKTHBHOTO UCIIOIB30BAHN ONICHIBAEMOIT IPOAYKIMMA. BHUMATETBHO IIPOYTHTE STOT PasfieN 1
XpaHNUTe MHCTPYKLUM 10 obecriedeHn o 6e30I1acCHOCTU PALOM

C yCTPOJICTBOM.

Mepol npedocmopoxxHocmu

/\ IPEAYNPEXBEHUA: HECOBIIOJEHVUE PEKOMEHBALMIA 110
3ATOJIOBKOM «[PEAYNPEXJEHVE» MOXET
MPUBECTU K HAHECEHUIO TAXKEJION TPABMbI.

{J Ecnu npu ucnons3oeaHuu eauie2o o6opydoearus 6yoym 3ameveHbl 0bIM, HeNpPUBbIYHbIL
3anax usu Heo6bI4HbIU WyM, HemedJIeHHO 8bIK/Ilo4Yume o6opydoeaHue. E2o danvHeliwee
ucnonb308aHue Mo)em npusecmu K NoX<apy usu Nopa<eHuto 3/1eKmpu4ecKum moKom.
Cpasy »#e omcoeduHume o6opydoearHue om cemu u 06pamumecs 3a peKoMeHOAYUAMU K
mopzoeomy npedcmasume’tio U320mosume’is Unu 8 yeHMp MexHU4ecKo20 o6cyKueaHus
o06opydosaHus komnaxuu Seiko Epson.

{J Huko20a He nbimaiimecb camocmosamesibHO peMOHMUpPo8ames 3mo o6opyodoseaHue.
HenpasuneHoe ebinosHeHUe peMOHMA MoXem npueecmu K 603HUKHO8eHUI0 0NAacHoU
cumyayuu.

{J Hukoz0a He pa36upatlime o6opydoeaHue u He usmeHsalime e2o KOHcmpyKuuto. Heymenoe
obpaweHue c o6opydosaHuemM MoxKem npugecmu K mpasmam, Noxapy usu NoOpa)eHuio
3/1eKmpuYecKuM MmoKom.

{J Mone3syiimecb MonbKo yKasaHHbIM UCMOYHUKOM 3/1leKmponumaHus. [lodcoeduHeHue
060py0doeaHus K HenpasubHOMY UCMOYHUKY 3/1eKmponumaxus moxem npusecmu K
noxxapy.

{7 Hukoz20a He 8biHUMalime 8uJIKy U3 po3emKu MOKPbIMU pyKamu. 3mo moxem cmamso
Npu4uHOU CUNbHO20 NOPAXeHUA 3/IeKmpu4eckum MoKOM.

{J He nodkntoyaiime k cemeesoli pozemke (cmeHHOU po3emke) MHO20 nompe6umeneli
Hazpy3ku. Bcez0a nodaeaiime numaHue HenocpedCmeeHHO oM CMaHOapmHoli cemeeoli
posemku. [lepeapy3ka posemKu Mo)xem npusecmu K noxapy.

{7 Ucnoneb3yiime monvko kabeno numaHus, omeeyarowuii coomeemcmayrowum
cmaHOapmam 6e30nacHoCcmMu u ocHawjeHHbll UHUel 3a3emneHus (mepmuHan PE). B
nNpomueHoMm cjly4yae 803MOXHO NOPaAX<eHUe 3/leKmpu4ecKumMm MoKoM.

J O6pawaiimecs c kabenamu c ocmopoxHocmoio. HenpasunbHoe obpaweHue moxem
npusecmu K Noxapy usu Nopa)eHuto 371eKmpu4eckum moKom.

« He ucnone3ylime kabenu, eciiu OHU NOBPEXXOEHbI.

+ He moduguyupytime u He neimaiimecb peMOHMUpos8ame Kabesnu.

« He knaoume Ha kabenu msaxenvix NpeomMemos.

« U36ezalime ype3mepHo20 U32ubAHUSA, 3aKPYHUBAHUSA U pacmseHus kabesned.

«+ He pasmewatime kabenu pa0om ¢ HazpegaamesbHbiM 060py008aHUEM.

« [Ipexode uem 6cmasname 8usIKy 8 po3emky, ybedumecs, 4mo OHA YUCMas.

« [pex0de 4em noOKIOHAMb KO 8X00y NnepeMeHHO020 MoKa Kabesb numaus, ybedumecs 8
Mmom, 4mo OH yucm.

+ O6s3amenbHoO 8cmasnalime WMblpuU 8UKU U pa3bem 80 8X00 NepeMeHHO020 moKa 00 ynopa.

7 Ucnoneb3yiime monbko nocmaenaemslli 8 Komniekme ka6eno. He ucnonesyiime
nocmaenaemvlii 8 Komnyiekme Kabene nUMaxuA ¢ KAKUMu 1u6o ewe ycmpolicmeamu,
Kpome yKasaHHbIX 30ecb. Imo Moxem npuseecmu K Noxapy uiu nopaxeHuio
3/leKmpuYyecKumM moKom.

{J Hukoz0a He npukneusatime kabesnb Ko 6xo0y nepemMmeHHO20 MOKa.

L7 Pe2ynapHo ebiHUMalime u/IKy us posemku u oyuwjatime wmeoipu y 0CHO8AHUSA U
npocmpancmeo mexody wimsipamu. Ecnu ebl ocmaeume eusky 8 posemke Ha
npodo/nKumersHoe 8pems, y 0CHO8AHUA Wimbipell Mo)<em HAKONUMbCA NbUIb, Komopas
8bI308em KOpomkKoe 3ambIKaHue U noxap.

[J PeaynapHo nposepsaiime, He nonana /iu HA 8uJIKy U 8X00 nepeMeHHO020 MOKd XXUOKoCmb,
Hanpumep, eooa.
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{7 He donyckaiime nonadaxus nocmopoHHUX npedmMemoe 6Hympb 060pydoeaHus.
lMonadaHue e o6opydosarHue nocmopoHHez20 npedMema MoxKem npusecmu K noxapy.

7 B cnyyae nonadaHus éHympb 060py0oeaHus 600bl unu Kakoli-nu6o opyaoli xudkocmu
HemeOd/1IeHHO omcoeduHUMe om cemu npoeod 3/leKmponumaHus o6opydoeaHus u
obpamumecs 3a pekoMeHOAYUAMU K MOP2080MY npedcmasumesiio us2omosumens uiu e
yeHmp o6cnyxueaHus o6opyooeanusa komnaHuu Seiko Epson. [fpodonxenue
ucnonb3o08aHusA 06opydoeaHusa Moxxem npueecmu K noxapy.

L7 He ucnone3yiime eHympu 0aHHO20 U30enus usu paoomM ¢ HUM a3po30J1bHbIX
pacneinumenet, cooepXxaujux o2HeondacHsili 2as. SMo Moxem npusecmu K noxapy.

L7 He nodcoeduHsatime menegoHHyI0 IUHUIO K 2He30y uHmepgelica Kacco8o20 AWUKA: 3Mo
Mo)@em npueecmu K nospex<0eHulo npuHmepa u mesegoHHoli NuUHUU.

/\ BHUMAHWVIE: HECOB /IO AEHVE PEKOMEHZALMI OJ 3Ar0/I0BKOM
«BHUMAHWUE!» MOXET MTPUBECTY K TPABME,
MOBPEX[JEHUIO O6OPYJOBAHUSA U/IN NOTEPE
JAAHHBIX.

LJ lNookntoyatime kabenu mosibko 8 COOMeemcmauu ¢ UHCMPYKYUAMU, NpueedeHHbIMU 8 3Mom
pykosoocmee. [Jpyzoe noOk/oyeHue kabesel Moxem npugecmu K N08pex0eHuto U
8ocn/IameHeHuUt0 060py008AHUS.

7 YemaHasnusalime o6opydosaHue mosibko Ha ycmoUliyueol, meepooli 20pU30HMAnbHouU
nogepxHocmu. [ladeHue 060pydo8aHUA MoXem npugecmu K e20 NOJIOMKe UJTU K HAOHeCeHUIo
mpasm nepcoHany.

L7 He ucnone3yiime o60pydosaHue 8 NoMeweHUAX, OMIUYaoUUXCA 8bICOKOU 8/IAXXHOCMbIO UNTU
3anelIeHHOCMbH0 8030yXd. YpeamepHas 871aXHOCMb UJTU 3aNnblTIeHHOCMb MO2ym npusecmu K
nospexxoeHuto Uu 80CnameHeHU0 060py008aHUS.

{7 He knadume Ha o6opydosaHue msaxesnvie npedmemsl. Hukoz0a He ecmasatime Ha 06opydosaHue
U He onupatimece Ha Hezo. O60py0o8aHue MOXem ynacme uau cJIOMamscs; 8 060UX C/Ty4asxX
B03MOXHO HaHeCeHUe Mpasm NepcoHay.

J BHumaHue! Henb3a paHume ceoli naneuy ¢ pyyHbiM HOXOM,

+ K020a ompe3ame HaneyamawHyto bymazy, u/unu
+ K020a coesniame Opyayto pabomy, Hanp. Hazpy3ume U nepezpy3ums pysioH 6ymazu.

L7 B yensax obecneyeHus 6esonacHocmu omcoeduHsalime o6opydosaHue om cemu 8 mom cjiy4ae,

ec/1u OHO He bydem uCnNoJ1b308aMbCA 8 MeyeHue 0/IUMebHO20 8peMeHU.

Mpeoynpexoarowjue mabnuyku

Ha Ipenynpexxjamomnx HaKJIe/Kax Ha M3aennm yKasaHbl C1eiyole Mepbl IPEJOCTOPOIKHOCTI.

/\ /S\BHUMAHUE:

1 He npukacatimece K mepmoneyamartoujeti 20/108Ke, NOCKOJ/IbKY nocJie 8bINOJIHEHUA nedamu OHA
MoXXem 6blmb OYeHb 2opsadyed.
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Onemli Giivenlik Bilgileri

Bu béliimde, tiriiniin giivenli ve etkili kullanimini saglamak igin gerekli 6nemli bilgiler yer almaktadr.
Bu boliimii dikkatle okuyun ve ulasilabilir bir yerde muhafaza edin.

Giivenlik Onlemleri

& UYARI: CIDDI YARALANMALARI ONLEMEK ICIN UYARILARA RIAYET
EDILMELIDIR.

{J Duman, garip koku veya anormal ses gelmesi durumunda cihazi derhal kapatin. Kullanima
devam edilmesi yangina ve elektrik sokuna neden olabilir. Cihazin fisini cekin ve bayinize
veya Seiko Epson servis merkezine danisin.

{7 Asla bu iiriinii kendiniz tamir etmeye kalkismayin. Uygun yapiimayan tamir islemi tehlikeli
olabilir.

[ Buiiriinii asla parcalarina ayirmayin veya iizerinde degisiklik yapmayin. Uriinii kurcalamak
yaralanma, yangin veya elektrik sokuna yol acabilir.

{J Belirtilen gii¢c kaynagini kullandiginizdan emin olun. Uygun olmayan gii¢ kaynagina
baglanti yapmak yangina neden olabilir.

I Gii¢ kablosunun fisini hicbir zaman islak ellerle takmayin veya ¢cikarmayin. Aksi halde
siddetli elektrik soku meydana gelebilir.

{J Giig prizine (duvar prizi) birden fazla fis takmayin. Daima standart bir elektrik prizinden gii¢
alin. Prizin asiri yiiklenmesi yangina yol acabilir.

{J Gii¢ kablonuzun ilgili emniyet standartlarina uygun oldugundan ve bir giic-sistemi toprak
terminali (PE terminal) barindirdigindan emin olun. Aksi takdirde elektrik soku meydana
gelebilir.

{J Kablolari dikkatli tutun. Yanhs tutus yangin veya elektrik sokuna yol acabilir.

« Hasarli kablolari kullanmayin.

« Kablolar tizerinde degisiklik yapmayin veya tamir etmeye ¢alismayin.

« Kablolarin tizerine herhangi bir nesne yerlestirmeyin.

« Kablolari fazla egmeyin, biikmeyin veya cekmeyin.

« Kablolari isitma ekipmanlarinin yakinina koymayin.

- Fisi takmadan 6nce temiz olup olmadigini kontrol edin.

« Gli¢ kablosunu takmadan 6nce AC girisinin temiz olup olmadigini kontrol edin.
« Fisi ve dislerini tamamen ittiginizden emin olun.

{7 Yalnizca birlikte verilen gii¢ kablosunu kullanin. Birlikte verilen gii¢ kablosunu belirtilenin
disindaki cihazlarla kullanmayin. Aksi takdirde yangin veya elektrik soku meydana
gelebilir.

{J Higbir zaman AC girisi ve gii¢ kablosunu bibirine tutkallamayin.

{J Fisi diizenli olarak prizden cikararak dislerin diplerini ve arasini temizleyin. Fisi uzun siire
prizde birakirsaniz, dislerin dibinde toz birikebilir, bu da kisa devreye ve yangina yol
acabilir.

{J Fig ve AC girisinin su gibi sivilarla islanmadigini diizenli olarak kontrol edin.

{7 Yabanci nesnelerin cihazin icine diismesine izin vermeyin. Yabanci nesnelerin cihaza girmesi
yangina yol agabilir.

(J Cihaz iizerine su veya diger sivilarin diismesi durumunda derhal gii¢ kablosunun fisini cekin
ve bayinize veya Seiko Epson servis merkezine danigin. Kullanima devam edilmesi yangina
neden olabilir.

{J Buiiriiniin icinde veya yakininda yanici gaz iceren aerosol spreyleri kullanmayin. Aksi halde
yangin meydana gelebilir.

J Cekmece atma konnektdériine telefon hatti baglamayin; aksi takdirde yazici ve telefon hatti
zarar gorebilir.

26



ADIKKA T: ONEMLI OLMAYAN YARALANMALARI, ESYAYA ZARAR GELMESINI
VEYA VERI KAYBINI ONLEMEK ICIN BU IKAZLARA UYULMALIDIR.
L7 Kablolari bu kilavuzda anlatilan sekil disinda baglamayin. Farkli baglantilar cihazin zarar
gdrmesine ve yanmasina neden olabilir. .
L7 Bu cihazi saglam, hareketsiz ve yatay bir ylizeye yerlestirdiginizden emin olun. Uriin dliserse
bozulabilir veya yaralanmalara neden olabilir.
(7 Yiiksek nem veya toza maruz kalan yerlerde kullanmayin. Asiri nem ve toz cihazin hasar gérmesine
veya yangina neden olabilir.
L7 Bu diriinlin tizerine adir nesneler yerlestirmeyin. Bu Uiriiniin (izerine ¢ikmayin veya lirline
dayanmayin. Cihaz ¢dkebilir veya diisebilir, ariza ve yaralanmalara neden olabilir.
L7 Asadidaki islemler sirasinda manuel kesicinin parmaklarinizi yaralamamasina dikkat edin
« Yazdirma isleminden sonra kagidi ¢cikarirken
+ Rulo kagit yiikleme/degistirme gibi islemleri yaparken
7 Giivenligi saglamak igin, iriini uzun siire kullanmayacaksaniz fisini ¢ekin.

Ikaz Etiketleri

Uriin tizerinde yer alan ikaz etiketleri asagidaki dnlemleri gosterir.

/\ /S\DIKKAT:

J Yazdirdiktan sonra ¢ok sicak olabileceginden termal kafaya dokunmayin.
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YKpaiHCbKa

Baxknuea ingpopmauis ujo0o 3abesneqyeHHsa 6e3neku

Y upoMy posfini MicTuThCA BakmiBa iHdopMais 1y 6e31evHoro it epeKTMBHOrO BUKOPUCTAHHS
IaHOTO IIPUCTPOI0. YBa)KHO IIpOYMTAliTE Lieil Po3/iia i 36epiraiiTe iHCTPYKILiIO 070 3a6e3redeHHs
6e3nexu y OCTYIIHOMY MicIii.

3axoou 6e3neKku

&HOFIEPEA)KEHHH: /14 3ANOBIrAHHA CEPUO3HUX TPABM CJ1IJ HITKO
AOTPUMYBATUCH BKA3AHUX INOTMNEPEAXEHbD.

O Axwo npu eukopucmanHi 6auiozo 061adHaHH:A 6ydymeb nomiyeHi dum, HesguyHuli 3anax
a6o wym, HeaaliHo BUMKHiIMb 06/1a0HAHHA. Mlo20 nodanbuwie 8UKOPUCMAHHA MOXKe
npu3eecmu 00 noxexi abo ypaxeHHA eleKmpudHUM cmpymom. Bidpas3y x eid'ednalime
npucmpiti 8i0 Mepexxi XuesieHHA ma 36epHimbcs 00 mopeieeslbHo20 npedcmasHuUKa
8upobHuKa a6o y cepeicHuli yeHmp Komnadii Seiko Epson.

{J Hikonu He Hamazatlimeca camocmiliHo pemoHmyeamu yeii npucmpit. HenpasuneHut
pemMoHmM Mo)<e npuzeecmu 00 Hebesne4yHoi cumyauii.

{J Hikonu He po36upaiime npucmpiti i He 3miHiolime (io2o KOHcmpyKyito. Heemine
Noeo0XeHHA 3 ycmamKyB8aHHAM MoXe npu3eecmu 00 mpasmu, noxexi abo ypaxkeHHs
e/leKmpuYHUM CMpyMom.

{J Kopucmyiimecs minbKu 6KasaHum 0xepesiom efleKmpoxueeHHA. [1iokaoYyeHHA
npucmpoto 00 He8iON0BiIOHO20 O)Kepesia eleKMPOXKUBJ/IeHHA MOXe npu3eecmu 00 NoXexi.

{J Hikonu He sulimaiime 8uJsiKy 3 po3emKu MOKpumu pykamu. Lje moxe cmamu npu4yuHoto
CU/IbHO20 8P AX<eHHA eJleKMPUYHUM CMPYMOM.

{J He niokntouaiime 0o enekmpu4Hoi pozemku (cmiHHOi po3emku) 6azamo npunadie. 3aexxou
nodasatiime xueJsieHHA 6e3nocepedHbO 8i0 cCMaHOAPMHOI MepeXHOi po3emKu.
lMepeeanmakeHHA po3emKu MoX<e npu3eecmu 00 noxexi.

J Bukopucmosyiime minbKu ka6eno )xueneHHs, wo 8ionosioae cnandoapmam 6esneku i
ocHawjeHuli 3azemneHHAM (Knemoto PE). IHakuie Mo /iuee 8paxeHHs eneKmpuYyHUM
cmpymom.

J Kopucmyiimecs ka6enamu 3 o6epexHicmio. HenpasunbHe no800XKeHHsA MoX<e npussecmu
00 noxkexi abo ypaxkeHHA efleKMpUYHUM CMPYyMOM.

« He sukopucmosytime kaberi, AKWo 80HU NOWKOOXeHi.

« He 3miHiolime ma He Hamazalimecsa pemoHmysamu Kaberni.

« He cmasme Ha kabeni Hiski npedmemu.

«  YHukalime HaOMipHO20 32UHAHHSA, 3aKPYYy8aHHA | pO3MA2Y8AHHA kaberis.

« He po3miwytime kabeni 6ina cucmem onaneHHs.

« [epw Hix scmasnamu 8usky 8 po3emky, nepekoHatimecs, ujo 80Ha yucma.

« [leped nioknoueHHAM 00 po3emKU 3MiHHO20 CMPYMY XUBJIeHHs, hepeKoHalmecs, ujo 80HA

qucma.
. 3K s1Atme wmupi 8UsIKU XiOHUU pO3HiIMay 3MiHH M,
0608'a3k080 8cmassAlime wmupi e ma exio 03HIMAy 3 020 CM) 0o
ynopy.
{J Bukopucmosyiime mineku Kabeno xue 151 3 KOMN, 1y nocr u. He

sukKopucmoesytiime yeli Kabeno XueseHHs 0/1A iHWuUX npucmpois, wo He 8kazaHi mym. Lje
Moe npuseecmu 00 Noxkexi abo ypa)<eHHs esleKMPUYHUM CMPYMOM.

{J Hikonu He npukneroiime ka6eno 00 6x00y 3MiHHO20 cmpyMmy.

{J PeaynapHo eulimatlime 8usiKy 3 pozemku i oyuwjatime wmupi 6insa ocHoeu i npocmip mix
wmupamu. Akujo eu 3anuwiume eusKy 8 pozemyi Ha mpueanut 4yac, 6ina ocHosu wmupie
MOXKe HaKONUYUMUCA NUJ, W0 MoXKe 8UK/TUKAMU KOPOMKe 3aMUKAHHA | NoXexy.

{J Pea2ynapHo nepeegipsiime, 4u He nompanusa Ha 8uJIKy i 8xi0 3MiHHo20 cmpymy 6yOb-AKa
piouHa, Hanpuknad, eooa.

{J He 0onyckaiime nompannaHHA CMOPOHHIX npedmMemie ecepeduHy npucmpoio.
NMompannanHA 8 0671a0HAHHA CMOPOHHbL020 NpedMemy MoXe npu3zeecmu 00 NoXKexi.
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7 Y pasi nompannsHua ecepeduHy 0651a0HaHHA 800u abo iHwoi pidouHu HezaliHO
8i0'edHalime 8i0 Mmepexxi Kabeno eneKMpo)KueneHHA 06/1a0HAHHA i 38epHiIMbCA 3a
pekomeHOayiamu 0o mopzieelbHo20 npedcmasHUKaA 8Upo6HUKa a6o y cepsicHuUli yeHmp
Komnatii Seiko Epson. [Ipodoe>eHHA 8UKOPpUCMAHHA 06/1Ia0HAHHA MOXe npu3eecmu 00
noxkexi.

7 He sukopucmoesyiime ecepeduHi daHo20 eupoby a6o nopy4 3 HUM aepo30/IbHuUxX
po3snusnioeadyis, wo micmame eozHeHe6e3neyHuli 2as. Lje moxe npuseecmu 0o noxexi.

L7 He nidknio4aiime menecgoHHy niHito 00 2Hi30a iHmepdelicy kacoeozo AwjUKa: ye Mmoxe
npuseecmu 00 NOWKOOXKeHHA npuHmepa i mesie¢hOHHOI NiHii.

AVBAI' Al: HEOBXI[JHO [JOTPUMYBATUCb HABELEHVX HUXYE
PEKOMEHAALIN 3ALIJIA YHUKHEHHA TPABM, YIWIKOXEHHA
YCTATKYBAHHA TA BTPATU JAHUIX.

L7 Mioknouatime kabeni minexku 8idnogioHo 00 HageoeHUX Mym iHCMpPYKUiU. IHwe niOkmoYeHHA
Kabenie Moxe npuzsecmu 00 NOWKOOXeHHS i 3aliMaHHaA 06/1a0HAHHS.

[ Bcmarossntolime 061a0HAHHA MinibKu HA cmilikil, meepaili 20pu3oHManeHili nosepxHi. adiHHA
06/1a0HAHHA MOXe npu3secmu 00 (1020 NOJIOMKU 6o 00 mpasm.

L7 He sukopucmosylime 06/1G0HAHHA 8 NPUMIUEHHAX 3 BUCOKOIO 80s102icmio abo 3anuseHicmio
nosimps. HaomipHa 8osozicme i 3anuneHicme MoXyme hpu3eecmu 00 NOWKOOXeHH:A abo
3alMAaHHsA 0671a0HAHHS.

[J He knadime Ha 061adHaHHA 8axki npedmemu. Hikonu He scmasaiime Ha 0671A0HAHHSA | He
cnupatimecs Ha Hbozo. [Ipucmpiti Moxe 8nacmu abo nepeKuHymucs, Wo Moxe npu3secmu 0o
mpasm.

{7 Byobme obepexHi, ujob He nopiaamuck HoxeM, npu

+ 8UMAYBAHHI nanepy 3 npuHmMepa

+  BUKOHAHHI iHWUX 0ili, HaNpUKNao, 3a8aHMaxeHHi abo 3amiHi pysIoHHo20 nanepy

7 3 memoto 3a6e3neqeHHsA 6e3neku siOkmoYatime npucmpiti 8i0 Mepexi, AKUjO 8iH He byde
8UKOPUCMOBYBAMUCA NPOMA2OM MPUBASI020 YACY.

MonepedxxyesaneHi mabnuyku

Ha momepemxyro4nx Hak/Ieikax Ha BUPoO6i 3a3HaveHi Taki 3aro6bKHi 3ax0oam.

A\ /\yara:
0 He mopkatimecs mepmoOpyKyroUoi 20/7108KU, OCKiTbKU Nic/iA OpyKy 80HA MOxe 6ymu Oyxe
2apA4oio.
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